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You know it doesn't make much sense, Tu sais que ¢a n'a pas beaucoup de sens,

There ought to be a law against Il devrait y avoir une loi contre

Anyone who takes offense Quiconque s'offusquerait

At a day in your celebration. D'une journée en ton honneur.

Cause we all know in our minds Car nous savons tous au fond de nous

That there ought to be a time Qu'il devrait y avoir un moment

That we can set aside Que nous pourrions réserver

To show just how much we love you. Pour te montrer simplement a quel point nous t'aimons.
And I'm sure you would agree Je suis sur que tu serais d'accord

It couldn't fit more perfectly Rien ne pourrait convenir mieux

Than to have a world party on the day you came to be Que de faire une féte mondiale du jour de ta naissance!
!

https://www.youtube.com/watch?v=NDJfF6A4KPO



https://www.youtube.com/watch?v=NDJfF6A4KP0

"According to this poll, when asked if there was sufficient
nglish as a Second Language instruction in their school district,
35 percent of ESL students said 'yes', and 65 percent
didn't understand the question.”

DS.

.com/directory/e/english.asp



https://www.cartoonstock.com/directory/e/english.asp

r HI! WELCOME “ .. DON'T OFFER ME '\
TO COFFEE SPECIALTIES! ANYTHING! T'M THE
I'M BEL BEAN! WOULD CUSTOMER HERE! T'LL
YOU LIKE TO TRY TELL YOU WHAT I
WANT TO ORDER!

UM... WHAT
DO YOou RECOMMEND?

https://www.comicsenglish.com/comics/patented-virus-breaking-the-law



https://www.comicsenglish.com/comics/patented-virus-breaking-the-law

e Summarize your past week  Résumez votre semaine écoulée

* Do you have any news to share ? ¢ Avez vous des nouvelles a partager ?
* Tell us a story e Racontez nous une histoire

* Or do you have any joke ? * Ou alors une blague ?



e Lire le texte seul
e Demander la traduction des mots nouveaux
* Lire a haute voix un paragraphe (chacun son tour)

* Poser des questions sur le texte a une personne qui essaye de
répondre.

* https://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/short-stories/planet-
earth



* https://learnenglishkids.britishcouncil.org/short-stories

* https://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/short-stories/planet-
earth



https://learnenglishkids.britishcouncil.org/short-stories
https://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/short-stories/planet-earth

* https://jimajin.fr/formations/english/MosaBook fr-en.pdf



https://jimajin.fr/formations/english/MosaBook_fr-en.pdf

* https://www.youtube.com/watch?v=henIVICPVIY

https://www.youtube.com/watch?v=M1W4em8ArWw

https://www.youtube.com/watch?v=wyqgfYJX23lg



https://www.youtube.com/watch?v=henIVlCPVIY
https://www.youtube.com/watch?v=M1W4em8ArWw
https://www.youtube.com/watch?v=wyqfYJX23lg

la vaisselle et les couverts

A plate : une assiette

A bowl : un bol

A salad bowl : un saladier

A carafe : une carafe

A cup : une tasse

A saucer : une soucoupe

A knife : un couteau

A fork : une fourchette

A spoon : une cuillere

A teaspoon : une cuillere a café

A tablespoon : une cuillere a soupe
A dessertspoon : une cuillere a dessert

A glass : un verre

les ustensiles de cuisine

A saucepan : une casserole

A cooking pot : une marmite

A slow cooker : une mijoteuse

A pressure cooker : une cocotte minute
A frying pan : une poéle

A lid : un couvercle

A ladle : une louche

A whisk : un fouet

A pie dish : un moule a tarte

A cake tin : un moule a cake

A rollin pin : un rouleau a patisserie

A colander : une passoire

A spatula : une spatule

A chopping board : une place a découper
A cheese grater : une rape a fromage
A garlic press : un presse ail

Baking paper : papier sulfurisé

https://wallstreetenglish.fr/fiches-anglais/vocabulaire/liste-adjectifs-anglais



https://wallstreetenglish.fr/fiches-anglais/vocabulaire/liste-adjectifs-anglais

A kettle : une bouilloire

A coffee maker électrique : une cafetiere

A coffee pot : une cafetiere

A tea pot : une théiere

A toaster : un grille-pain

A cooker : une cuisiniere

A gas cooker : une cuisiniere a gaz

An electric cooker : une cuisiniere électrique

A cooker hood : une hotte

* An oven : un four

* A microwave oven : un four a micro-ondes
* Afreeze : un congélateur

e Afridge : un réfrigérateur

* Asink : un évier

* A dishwasher : un lave-vaisselle

* Ablender : un mélangeur

* A mixer : un mixeur

* A cooktop : une plaque de cuisson

https://wallstreetenglish.fr/fiches-anglais/vocabulaire/liste-adjectifs-anglais



https://wallstreetenglish.fr/fiches-anglais/vocabulaire/liste-adjectifs-anglais

 APPS https://www.youtube.com/watch?v=tbHhTkNsrmA

e Questions and answers :
https://www.youtube.com/watch?v=8vPXIsAgmig



https://www.youtube.com/watch?v=tbHhTkNsrmA
https://www.youtube.com/watch?v=8vPXIsAqmjg

* https://fr.forvo.com/word/naughty



https://fr.forvo.com/word/naughty

https://www.youtube.com/watch?v=xuV-Am9CTMw



https://www.youtube.com/watch?v=xuV-Am9CTMw

The news : Riviera Radio 106.5

* https://rivieraradio.mc/



https://rivieraradio.mc/

| can't believe the news today

Oh, | can't close my eyes

And make it go away

How long ? How long must we sing this song ?
How long ? How long...

‘cause tonight... we can be as one Tonight...

Broken bottles under children's feet

Bodies strewn across the dead end street

But | won't heed the battle call

It puts my back up Puts my back up against the wall
Sunday, Bloody Sunday

And the battle's just begun

There's many lost, but tell me who has won
The trench is dug within our hearts
And mothers, children, brothers, sisters Torn apart

Wipe the tears from your eyes, Wipe your tears away
Oh, wipe your tears away , Oh, wipe your tears away
Sunday, Bloody Sunday

Oh, wipe your blood shot eyes

Sunday, Bloody Sunday

And it's true we are immune

When fact is fiction and TV reality

And today the millions cry

We eat and drink while tomorrow they die
The real battle just begun

To claim the victory Jesus won

On...

Je ne peux pas croire les nouvelles d'aujourd'hui

Oh, je ne peux pas fermer les yeux

Et les faire partir

Combien de temps ? Combien de temps devons nous chanter cette chanson ?
Combien de temps ? Combien de temps...

Car cette nuit... nous pouvons ne faire qu’un Cette nuit...

Des bouteilles cassées sous les pieds des enfants

Des corps jonchant un rue sans issue

Mais je ne tiendrais pas compte de |'appel au combat
Il me met dos , Me met dos au mur

Dimanche, Dimanche sanglant

Et la bataille a juste commencé

Il y a beaucoup de pertes, mais dis-moi, qui a gagné ?

La tranchée est creusée dans nos coeurs

Et des meres, des enfants, des fréres, des sceurs Ont chacun été déchirés

Essuie les larmes de tes yeux, Essuie tes larmes
Oh essuie tes larmes, Oh essuie tes larmes
Dimanche, Dimanche sanglant

Oh essuie tes yeux injectés de sang

Dimanche, Dimanche sanglant

Et c'est vrai nous sommes immunisés

Quand le fait est la fiction et la réalité de la télevision

Et aujourd'hui, les millions de cris

Nous mangeons et buvons pendant que demain ils meurent
La bataille réelle a juste commencé

Pour prétendre a la victoire que Jésus a gagné

Sur...




* https://jimaiin.fr/quiz
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